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slet; ikke saa mærkeligt;, at saadanne smaa 
ØersYBefolkning: sætter Pris paa en; 'saadan 
Forbindelse mellem sig r og 홢: Omverdenen, 
som Telefonen, ; dette, 홢 saa overordentlige 
nyttige iForbinclelsesmiddel, er. , .-"/;///,,, 

Jeg tror, - at Beboerne paa Hjortø ville 
blive særdeles glade vod, at; man endelig 
er naaet saa vidt, at denne Forbindelse er 
kommen i, Gang, men det: siger sig selv, at 
naar saaledes Naboøerne :efte,rhaanden have 
faaet Telefonforbindelse, og Øen Birkholm 
er iden sidste Ø  i Farvandet; Syd fór Fyn, 
der ikke har < faaet Telefon, vilde Beboerne 
paa denne i0 ,  ;der ligger' en Mils Vej 
fra -Hj Qr,,tø, i høj; Grad ; sætte ? Pris paa 
at faa en Telefonforbindelse i med Omverr 
denen,; navnlig nu da . ogsaa Hjortø. ;har 
faaet det. Forbindelsen med Landet sker 
jo ved Hjælp af Smaabaade, men det: hæn- 
der i ikke saa : sjældent, ; at,, en. saadan For- 
bindelse! ;; medfører s.tore Ulemper. Man 
har: jo paa ;  saadanne smaa Øer hverken 
Læge: Jordemoder,; de have ikke en 
Gang s aa meget som en .,Købmand:,ellør 
en, Høku Skal man i! Forbindelse med 
Fastlandet for at blive delagtig i knogle af 
de Goder, ,,liiian har der eller paa, de større 
Øer,; er det nødvendigt,; enten det er:taa- 
get eller mørkt, . at, give sig ud; paa Vandet; 
i en lille aaben Baad. Hvis/der blev ind- 
rettet en Telefonforbindelse, vilde man jo 
p a a  den letteste. Maade derved komme i 
Forbindelse med Fastlandet, hvilket navn- 
lig kunde , ha"ve Betydning: i ,sa,adaniiie, Til- 
fælde, hvor man maa iìlkalde Læge bog 
Jordemoder. Gennem ei) saadan Telefon- 
ledning kunde; man jo træffe, en Slags Af- 
tale, saaledes at Befolkningen derved kunde 
opnaa/ stor/Lettelse .'saavøl, i disse som i 
mangfoldige andre  Forhold. 

For et Par Aar siden blev der fra de , 
to Øer, Jljortø, d e r  nu har faaet Telefon, 
og Birkholm, : som endnu ikke er kommen 
med, .indsendt: et fælles Andragende ;til 
Ministeriet om at. faa .en Telefonforbindelse 
samtidig.. -Sa-e-D-, ,blev,,,: i undersøgt og det 
viste sig, at dens ; Gennemførelse : vilde; 
koste 20,000 Kr. Jeg. for .staar'. meget, gode, 
at: man fra Ministeriets Side; synes, : at det 
er mange Penge; at : anvende .paa :en, saa- 
dan Telefonforbindelse i ^Forhold til .,disse, 
Øers Størrelse. /; Da«, det altsaa viste sig 
vanskeligt at komme frem ad; den Vej, tog 
man d e t  stykkevis,: og der indgaves ; da: 
et særligt Andragende ( fra Hjortø , fom at 
faa, en. Telefonforbindelse tilvejebragt; mel-. 
lem den og Drejø, hvortil der, allerede var 
Telefonforbindelse; i Forvejen, og det er 
til: deiin'e Telefonforbindelse mellemäHjortø 

og ,Drejø, at: der her er opført  et Beløb 
paa 8,700: K r . ,  Jeg har nu tilladt mig at 
forèslaa en-Bevilling paa 11,000 Kr, til en 
Forbindelse mellem Birkholm og Taasingei; 
jeg tror, /at .  det 'er e t  홢 rigeligt ;Beløb, og - 
a t  en Undersøgelse, naar den: bliver i-fore- 
tagen, rimeligvis vil ; vise, at det ikke vil 
komme1 til at / koste saa meget. J eg  gaar 
ud fra, at det  vil ,kóste, omtrent det samme 
som Forbindelsen mellem Drejø og Hjortø, 
og ,d a Øen Birkholm har lige saa stor en 
Befolkning som, og maaske . endog noget 
større end Hjortø, haaber jeg oat kunne 
gaa ud ud/fra, at fden - Sum, som jeg her : har 
tilladt mig at foreslår vil kunne blive 
bevilg et til 3die Behandling. Men hvis 
Opfattelsen i Ministeriet: og Finansudvalget 
skulde, /gaa i den: Retning, ät man ikke 
mente sig,, i Stand til uden videre ,at give 
et bestemt Svar herpaa i dette Øjeblik 
eller under dette Afsnits Behandling, haa- 
ber jeg dog at kunne faa en. velvillig Ud-, 
talelse fra den ; højtærede 홢. Minister i - Ret- , 
ning af,. åt han vil være villig til at op- 
tage/en saadan Bevilling;: eller undersøge 
Sagen og optage en Bevilling desangaaende 
paa  det kommende Aars Finanslov.: Hvis 
jeg kunde naa dette ved at have fremsat 
dette Ændringsforslag i Aar, vilde jeg 
v æ r e  overordentlig tilfreds f o r  ; mit Ved- 
kommende, og jeg i øl ei mig oven i Købet 
sikker paa,, : at også a Beboerne paa -.Birk-. 
holm vilde være tilfredse, idet de ,)dog 
havde Udsigt: til en Gang ;at faa dehne 
saa længe attraaede Forbindelse, med : Om- 
verdenen. -' - 
_ ; Jeg 'var ovre paa Øen i Sommer og 
jeg hørte da flere af Øens Beboere, og 홢 
;navnlig de ældre Beboere, udtale sig: om, 
:at hvis det skulde , vise sig umuligt at faa 
en bedre Forbindelse med Omverdenen, 
efter- at Befordringsforholdene havde ud- 
viklet sig saa stærkt i d e t  'øvrige Land ' 
!saa»;yar- der Fa-r.e., for,, , at Øen affolkedes, 
fordi der ingen er, især af de unge, ; der 
ønske:.at bo paa en 0? der er; saa isoleret 
fra det hele Land, som den er, især da 
ved Vintertid, naar: Isen spærrer, saa det 
er ganske umuligt. at faa Forbindelse med 
Omverdenen, og man ikke en Gang kan 
faa hverken .Læge eller Jordemoder eller 
nogen Ting.; Som sagt, jeg haaber, a t  
hvis; man ikke kan gaa ind paa at faa 
vedtaget en Bevilling paa Finansloven til 
3die Behandling, : at der saa dog i alt ' 
Fald : kan. skaffes Sandsynlighed 'for, at 
Sagen kan gennemføres p a a  næste Aars 
Finanslov, : og da vil jeg for mit Vedkom- 
menélo føle mig tilfredsstillet. 


